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Party Cooler

Ideal for cooling bottles, cartons and cans

KAPC175SS

ned.is/kapc175ss
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@ Quick start guide

Party Cooler KAPC1755S

For more information see the extended manual online:
== ned.is’kapc175ss

Intended use

This product KAPC175SS is a mobile cooler with a capacity of 75 L.
The product is not intended for professional use.

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

The product is intended for indoor use only.

Specifications
Product Party Cooler
Article number KAPC175SS
Dimensions (I x w x h) 46 x46 x 95 cm
Power supply 220-240V~/50Hz /0.4 A
Cooling temperature 0°C-16°C
Weight 20 kg
Operating temperature 10°C-38°C
Climatic class SN/N/ST
Refrigerant R600a/30g
Insulating gas Cyclopentane (C,H,)

Main parts (image A)

O Ld @ Display

@ Basket © Power button
© Thermostat button O Wheels

Safety instructions

Contains one or more (extremely/highly)
flammable components.

Contains one or more (extremely/highly)
flammable components.

N WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in

this document before you install or use the product. Keep the

packaging and this document for future reference.

Only use the product as described in this document.

Close supervision is necessary when the product is used by or

near children, animals or infirm persons. Do not allow children to

play with it or touch it.

« Do not unplug the charger by pulling on the cable. Always grasp
the plug and pull.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace
a damaged or defective product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« Do not block ventilation openings and make sure that there is
enough space around the product.

« Do not use electrical products inside the food storage
compartment, unless recommended by the manufacturer.

« Do not puncture or heat any part of the refrigerant circuit.

« Do not store explosive substances, such as aerosol cans, with a
flammable propellant in this product.

« Before cleaning or moving, switch off the product and disconnect
the power.
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« Do not use the product where splashing of water might occur,
e.g. bathroom, swimming pool or close to a washbowl.

« Do not expose the product to direct sunlight, naked flames or
heat.

« Ensure the power cable is not trapped or damaged when placing
or installing the product.

« Do not disconnect the product by pulling on the cable. Always
grasp the connector and pull.

« This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to reduce the risk of electric shock.

« Store the unitindoors.

Installing the product

1. Place the product on a stable and flat surface.
2. Clean the product with a damp cloth.

3. Dry thoroughly before use.

Using the product

PN if the product has been tilted, allow it to stand upright for 20 to
30 minutes before plugging it in.

1. Plug the power cable into a power outlet with power.

2. Press A@ to switch on the product.

3. Press Ae to adjust the cooling temperature.

@ A flashes during the adjustment.

) The temperature in the product depends on the temperature in
the surrounding area, the contents of the product and how often
and how long the lid is opened.

@ Keep the lid closed for better cooling.

Partykiihlschrank KAPC1755S

m Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
Anleitung online: ned.is/kapc175ss

BestimmungsgemafBe Verwendung

Dieses Produkt KAPC175SS ist ein mobiler Kiihlschrank mit einer
Kapazitat von 75 |.

Das Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.
Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebéauden
gedacht.

Spezifikationen
Produkt Partykiihlschrank
Artikelnummer KAPC175SS
GroBe (LxBxH) 46 x 46 x 95 cm
Stromversorgung 220-240V~/50Hz /0,4 A
Kuhltemperatur 0°C-16°C
Gewicht 20 kg
Betriebstemperatur 10°C-38°C
Klimaklasse SN/N/ST
KuhImittel R600a/30g
Isoliergas Cyclopentan (CH, )

Hauptbestandteile (Abbildung A)

© Abdeckung O Anzeige
@ Korb © Ein/AusTaste
© Thermostatknopf O Rader
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Sicherheitshinweise @ AQ blinkt wihrend der Einstellung.

) Die Temperatur des Produkts héangt von der
Umgebungstemperatur, dem Inhalt des Produkts und wie hdufig
und fiir wie lange der Deckel des Produkts gedffnet wird.

) Halten Sie den Deckel des Produkts fir bessere Kihlung

geschlossen.

Guide de démarrage rapide

Refroidisseur de féte KAPC17555

Eine oder mehrere (extrem/leicht) brennbare
Komponenten enthalt.

Eine oder mehrere (extrem/leicht) brennbare
Komponenten enthdlt.

FN WARNUNG Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem ligne : ned.is/kapc175ss
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die Utilisation prévue
Verpackung und dieses Dokument zum spateren Nachschlagen Ce produit KAPC175SS est une glaciére mobile d'une capacité de
auf. 75L.
Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.
beschrieben. Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
« Wird das Produkt von oder in der Nahe von Kindern, Tieren oder sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.
hilfebedurftigen Personen verwendet, ist eine aufmerksame Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.
Beaufsichtigung erforderlich. Erlauben Sie Kindern nicht, mit

dem Gerét zu spielen oder es zu beriihren. Spécifications
« Ziehen S‘leAdas Ladegerét niemals am Kébel aus(der Steckdose. Produit Refroidisseur de féte
Halten Sie immer den Stecker fest und ziehen Sie daran. -
« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist Article numéro KAPC17555
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes Dimensions (L x I x H) 46 X 46 X 95 cm
oder defektes Produkt unverziiglich. Source d'alimentation 220-240V~/ 50 Hz/ 0,4 A
« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie ;
. Température de 0°C-16°C
Kollisionen. L
. o . i . " refroidissement
« Blockieren Sie keine Beliiftungsschlitze und sorgen Sie dafr, 8
dass das Produkt ausreichend Freiraum hat. Poids 20kg
« Verwenden Sie keine elektrischen Produkte innerhalb des Température fonctionnement 10°C-38°C
Lebensmittel-Lagerfachs, auBer der Hersteller empfiehlt dies. Classe climatique SN/N/ST
« Zerstechen oder erhitzen Sie keinen Teil des KiihImittelkreislaufs.
Réfrigérant R600a / 30
« Lagern Sie keine explosiven Stoffe in diesem Produkt, wie z. B. lrigeran a/30g
Spriihdosen mit brennbaren Treibmittel. Gazisolant Cyclopentane (CH, )

« Schalten Sie das Produkt vor der Reinigung oder dem Umstellen
aus und trennen Sie die Verbindung zur Stromversorgung.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen, in denen es
Wasserspritzern ausgesetzt sein kdnnte, z. B. im Bad, neben
einem Pool oder in der Nahe eines Waschbeckens.

« Setzen Sie das Produkte keiner direkten Sonneneinstrahlung,
offenen Flammen oder Hitze aus.

« Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel beim Aufstellen oder
Installieren des Produkts nicht eingeklemmt oder beschadigt
wird.

« Trennen Sie die Verbindungen des Produkts niemals, indem Sie
am Kabel ziehen. Halten Sie immer den Verbindungsstecker fest
und ziehen Sie daran.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu
reduzieren.

« Lagern Sie die Einheit drinnen.

Installation des Produkts
1. Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, ebene Oberflache.

Piéces principales (image A)

© Couvercle

@ Panier

© Bouton du thermostat

Affichage
© Bouton d'alimentation

O Roues

Consignes de sécurité

Contient un ou plusieurs composants
(extrémement / hautement) inflammables.

Contient un ou plusieurs composants
(extrémement / hautement) inflammables.

PN AVERTISSEMENT

Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les instructions
de ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit.

2. Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch. Conservez I'emballage et le présent document pour référence

3. Vor der Verwendung sorgfiltig abtrocknen. ultérieure.
« Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
Verwenden des Produkts document.

PN Wenn das Produkt geneigt wurde, lassen Sie es 20 bis 30 « Une surveillance étroite est nécessaire lorsque le produit est

Minuten aufrecht stehen, bevor Sie es an die Stromversorgung
anschlieBen.
1. Stecken Sie das Netzkabel in eine stromfiihrende Steckdose.

2. Driicken Sie Ae, um das Produkt einzuschalten.
3. Drlicken Sie AO, um die Kiihltemperatur anzupassen.
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utilisé par ou a proximité d'enfants, d'animaux ou de personnes
infirmes. Ne pas permettre aux enfants de jouer avec ou de le
toucher.

Ne pas débrancher le chargeur en tirant sur le cable. Saisissez
toujours la fiche et tirez.
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« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation et assurez-vous qu'il
y ait suffisamment d'espace autour du produit.

« Ne pas utiliser de produits électriques a I'intérieur du
compartiment de stockage des aliments, sauf si cela est
recommandé par le fabricant.

« Ne perforez ni ne chauffez aucune partie du circuit de réfrigérant.

« Ne pas stocker dans ce produit de substances explosives, telles
que des bombes aérosols avec un propulseur inflammable.

« Avant tout nettoyage ou déplacement, mettez le produit hors
tension puis débranchez-le.

« Ne pas utiliser le produit dans des endroits ou il pourrait y avoir
des éclaboussures d'eau, telles que des salles de bains, des
piscines ou a proximité d’un lavabo.

« N'exposez pas le produit aux rayons directs du soleil, aux
flammes ou a la chaleur.

« Assurez-vous que le cable d'alimentation ne soit pas coincé ou
endommagé lors de la mise en place ou de l'installation du
produit.

« Ne pas déconnecter le produit en tirant sur le cable. Saisissez
toujours le connecteur et tirez.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin
de réduire les risques d'électrocution.

« Rangez l'appareil a l'intérieur.

Installer le produit

1. Placez le produit sur une surface stable et plane.
2. Nettoyez le produit avec un chiffon humide.

3. Séchez-le soigneusement avant utilisation.

Utiliser le produit

m Si le produit a été incliné, laissez-le debout pendant 20 a 30

minutes avant de le brancher.

. Branchez le cable d'alimentation dans une prise de courant

alimentée.

2. Appuyez sur Ae pour mettre le produit sous tension.

3. Appuyez sur Ae pour régler la température de refroidissement.

(i ] Ao clignote pendant le réglage.

@ Latempérature dans le produit dépend de la température dans
la zone environnante, du contenu du produit ainsi que de la
fréquence et de la durée d'ouverture du couvercle.

@ Gardez le couvercle fermé pour un meilleur refroidissement.

@ Snelstartgids

Party Koeler KAPC17555

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
online: ned.is/kapc175ss

Bedoeld gebruik

Dit product KAPC175SS is een mobiele koeler met een capaciteit
van75L.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Voeding 220-240V~/50Hz /0,4 A
Koeltemperatuur 0°C-16°C

Gewicht 20 kg
Bedrijfstemperatuur 10°C-38°C
Klimaatklasse SN/N/ST

Koelmiddel R600a/30g

Isolerend gas Cyclopentaan (CH, )

Specificaties
Product Party Koeler
Artikelnummer KAPC175SS
Afmetingen (I x b x h) 46 x 46 x 95 cm
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Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

© Deksel @ Display
@ Mand © ‘Aan/uit-knop
© Thermostaatknop O Wielen

Veiligheidsvoorschriften

Bevat één of meer (extreem/licht) ontvlambare
componenten.

Bevat één of meer (extreem/licht) ontvlambare
componenten.

N WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.

Bewaar de verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.
« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.
« Nauwlettend toezicht is noodzakelijk wanneer het product door

of in de buurt van kinderen, dieren of zwakbegaafde personen

wordt gebruikt. Laat kinderen er niet mee spelen of het aanraken.
« Haal de lader niet uit het stopcontact door aan de kabel te

trekken. Trek altijd aan de stekker.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect

is. Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.
« Blokkeer de ventilatieopeningen niet en zorg ervoor dat er

voldoende ruimte rond het product is.

« Gebruik geen elektrische producten in het voedselopbergvak,

tenzij door de fabrikant aanbevolen.

« Doorboor of verwarm geen enkel deel van het

koudemiddelcircuit.

« Bewaar geen explosieve stoffen, zoals spuitbussen, met een

brandbaar drijfgas in dit product.

« Zet het product voordat u het reinigt of verplaatst uit en schakel

de stroomtoevoer uit.

« Gebruik het product niet op plaatsen waar met water gespat kan

worden, zoals in de badkamer, zwembad of in de buurt van een
wasbak.

« Stel het product niet bloot aan direct zonlicht, open vuur of hitte.
« Zorg ervoor dat het netsnoer niet bekneld of beschadigd raakt

bij het plaatsen of installeren van het product.

« Koppel het product niet los van het elektriciteitsnet door aan de

kabel te trekken. Trek altijd aan de connector.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door

een erkend technicus om het risico op elektrische schokken te
verkleinen.

« Bewaar het apparaat binnenshuis.

Het product installeren

. Plaats het product op een stabiele en vlakke ondergrond.

2. Reinig het product met een vochtige doek.
3. Voor gebruik goed drogen.
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Het product gebruiken

m Als het product gekanteld is, laat het dan 20 tot 30 minuten
rechtop staan voordat u het product op de voeding aansluit.

1. Steek de stekker in een werkend stopcontact.

2. Drukop Ae om het product aan te zetten.

3. Drukop Ao om de koeltemperatuur in te stellen.

@ AO knippert tijdens het instellen.

€ De temperatuur in het product is afhankelijk van de
omgevingstemperatuur, wat er in het product zit en hoe vaak en
hoe lang het deksel wordt geopend.

@ Houd het deksel gesloten voor een betere koeling.

@ Guida rapida all’avvio

Frigo portatile per party

KAPC175SS

- Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso

Uso previsto

online: ned.is/kapc175ss

Il prodotto KAPC175SS ¢ un frigorifero portatile con una capacita

di75L.

Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Il prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Specifiche
Prodotto Frigo portatile per party
Numero articolo KAPC175SS
Dimensioni (p x | x a) 46 x 46 x 95 cm

Alimentazione

220-240V~/50Hz /0,4 A

Temperatura di raffreddamento

0°C-16°C

Peso 20 kg

Temp ura di funzi o | 10°C-38°C

Classe climatica SN/N/ST
Refrigerante R600a/30g

Gas isolante Ciclopentano (CH, )

Parti principali (immagine A)

Coperchio
@ Cestello
© Pulsante termostato

Istruzioni di sicurezza

Display

© Pulsante di accensione

G Ruote

Contiene uno o pil componenti (altamente/
estremamente) inflammabili.

Contiene uno o piu componenti (altamente/
estremamente) inflammabili.

PN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare la confezione e il presente documento per farvi

riferimento in futuro.

documento.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente

« Enecessaria una supervisione costante quando il prodotto &
utilizzato da o accanto a bambini, animali o persone inferme. Non
lasciare che i bambini giochino o tocchino il prodotto.
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« Non scollegare il caricabatteria tirandolo per il cavo. Afferrare
sempre la presa e tirare.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa.
Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Non ostruire le aperture di ventilazione e assicurarsi che vi sia
spazio a sufficienza intorno al prodotto.

« Non utilizzare prodotti elettrici all'interno del vano di
conservazione degli alimenti a meno che non sia raccomandato
dal fabbricante.

« Non forare o riscaldare alcuna parte del circuito del refrigerante.

« Non conservare in questo prodotto sostanze esplosive, come
bombolette spray dotate di un propellente infiammabile.

« Prima della pulizia e dello spostamento, spegnere il prodotto e
scollegare I'alimentazione.

« Non utilizzare il prodotto dove possono verificarsi schizzi
d’acqua, ad es. in bagno, in piscina o vicino a un lavandino.

« Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole, a fiamme libere
o al calore.

« Quando si posiziona o si installa il prodotto, accertarsi che il cavo
di alimentazione non sia incastrato o danneggiato.

« Non scollegare il prodotto tirandolo per il cavo. Afferrare sempre
il connettore e tirare.

« Il prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione
esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di
scosse elettriche.

« Conservare |'unita in interni.

Installazione del prodotto

1. Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.
2. Pulire il prodotto con un panno umido.

3. Asciugare a fondo prima dell'uso.

Utilizzo del prodotto

ﬂ Se il prodotto é stato inclinato, lasciarlo verticale per 20 - 30

minuti prima di collegarlo alla rete elettrica.

. Inserire il cavo di alimentazione in una presa elettrica

funzionante.

2. Premere Ae per accendere il prodotto.

3. Premere A€) per regolare la temperatura di raffreddamento.

(i ] Ao lampeggia durante la regolazione.

@ La temperatura del prodotto dipende dalla temperatura dell'area
circostante, dal contenuto del prodotto e da quanto spesso e
quanto a lungo viene aperto il coperchio.

© Tenere il coperchio chiuso per un miglior raffreddamento.

@ Guia d o rapido

Nevera portatil para fiestas KAPC17555

Para mas informacién, consulte el manual ampliado en
linea: ned.is/kapc175ss

Uso previsto por el fabricante

Este producto KAPC175SS es un refrigerador mévil con una
capacidad de 75 |.

El producto no esté disefiado para un uso profesional.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

El producto esta disefiado Gnicamente para uso en interiores.

Especificaciones
Producto Nevera portatil para fiestas
Numero de articulo KAPC175SS
Dimensiones (L x An x Al) 46 X 46 X 95 cm
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Suministro eléctrico 220-240V~/50Hz/04A

Temperatura de refrigeracion 0°C-16°C

Peso 20 kg

Temperatura de 10°C-38°C

funcionamiento

Clase climatica SN/N/ST

Refrigerante R600a/30g

Gas aislante Ciclopentano (CH, )
Partes principales (imagen A)

Tapa @ Visualizacion

@ Cesta © Boton Power

© Boton del termostato @ Ruedas

Instrucciones de seguridad

Contiene uno o méas componentes
(extremadamente/altamente) inflamables.

Contiene uno o méas componentes
(extremadamente/altamente) inflamables.

VN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las

instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el

producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.

Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este

documento.

« Serequiere una atenta supervision cuando el aparato lo utilice
un nifio o se use cerca de nifos, personas enfermas y animales.
No permita que los nifios jueguen ni toquen el producto.

« No desenchufe el cargador tirando del cable. Sujete siempre el
enchufe y tire de él.

« No use el producto si alguna pieza esta daiada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
dafos o esta defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« No bloquee las aberturas de ventilacion y asegurese de que haya
suficiente espacio alrededor del producto.

« No utilice productos eléctricos dentro del compartimiento de
almacenamiento de alimentos, a no ser que estén recomendados
por el fabricante.

« No perfore ni caliente ninguna parte del circuito refrigerante.

« No almacene sustancias explosivas como latas de aerosol con un
propulsor inflamable en este producto.

« Antes de limpiarlo o moverlo, apague el producto y desenchufe

la alimentacion.

No utilice el producto donde pueda saltar agua, como en el

cuarto de bano, piscina o cerca de un lavabo.

« No exponga el producto a la luz solar directa, a llamas abiertas ni
al calor.

« Al colocar o instalar el producto, asegurese de que el cable de
alimentacion no esta atrapado ni danado.

« No desconecte el producto tirando del cable. Sujete siempre el
conector y tire de él.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico
cualificado para su mantenimiento para asi reducir el riesgo de
descargas eléctricas.

« Guarde la unidad en el interior.

.
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Como instalar el producto

1. Coloque el producto sobre una superficie estable y plana.
2. Limpie el producto con un trapo himedo.

3. Séquelo a fondo antes de usarlo.

Uso del producto

N si el producto se ha inclinado, déjelo en posicion vertical
durante 20 a 30 minutos antes de enchufarlo.

1. Enchufe el cable de corriente a una toma de corriente operativa.

2. Pulse A@ para encender el producto.

3. Pulse Ae para ajustar la temperatura de refrigeracion.

(i ] Ao parpadea durante el ajuste.

) Latemperatura en el interior del producto dependeré de la
temperatura en el area del entorno, del contenido del producto y
de la frecuencia y durante cuanto tiempo se abre la tapa.

) Mantenga la tapa cerrada para una mejor refrigeracion.

Refrigerador para festas KAPC17555

Para mais informacdes, consulte a versao alargada do
=== mMmanual on-line: ned.is’kapc175ss

Utilizacao prevista

Este produto KAPC175SS é um arrefecedor mével com capacidade
de75L.

O produto nao se destina a utilizagdo profissional.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos
de seguranga, garantia e funcionamento adequado.

O produto destina-se apenas a utilizagao em interiores.

Especificagoes
Produto Refrigerador para festas
Ndmero de artigo KAPC175SS

Dimensées (c x| x a) 46 x 46 x 95 cm

Alimentacao 220-240V~/50Hz/04A

Temperatura de arrefecimento | 0°C- 16 °C

Peso 20 kg

Temperatura de funcionamento | 10°C-38°C

Classe climatica SN/N/ST

Refrigerante R600a/30g

Gas isolante Ciclopentano (CH, )

Pecas principais (imagem A)

Tampa o Ecra
@ Cesto © Botéo de alimentagao
© Botdo de termostato O Rodas

Instrugdes de seguranga

Contém um ou mais componentes (extremamente/
altamente) inflamaveis.

Contém um ou mais componentes (extremamente/
altamente) inflamaveis.
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m AVISO Modifiering av produkten kan medfora konsekvenser for sakerhet,
« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste garanti och korrekt funktion.
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto. Denna produkt dr endast avsedd for anvandning inomhus.
Guarde a embalagem e este documento para referéncia futura.
« Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento. Speciﬁkationer
. E n?cesséria ?upervisé? at?nta quando o produto é~ utiliz.ado por Produkt Dryckeskyl
ou junto a criangas, animais ou pessoas doentes. Nao deixe que
as criancas brinquem ou toquem no produto. Artikelnummer KAPC17555
« Nao desligue o carregador puxando o cabo. Segure sempre pela Dimensioner (I x b x h) 46 x 46 x 95 cm
ficha e puxe. Strémforsérjning 220-240V~/ 50 Hz / 0,4 A
« Nao utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou Kol 0°C-16°C
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado ou yltemperatur
defeituoso. Vikt 20kg
« Nao deixe cair o produto e evite impactos. Arbetstemperatur 10°C-38°C
« Nao bloqueie as aberturas de ventilagao e certifique-se de que Klimatklass SN/N/ST
existe espago suficiente a volta do produto.
« Nao utilize produtos elétricos no interior do compartimento de Kylmedel R600a/30g
armazenamento de alimentos, a menos que seja recomendado Isolerande gas Cyclopentan (CH, )
pelo fabricante.
- Nao perfure nem aqueca qualquer parte do circuito de Huvuddelar (bild A)
refrigeragao. O Lock O Display
« Nao armazene substancias explosivas, tais como latas de 9 Korg 6 Kraftknapp
aerossdis, com um propulsor inflaméavel neste produto. © Termostatknapp O Hjul
« Antes de limpar ou deslocar o produto, desligue-o e desligue o
respetivo cabo da corrente elétrica. Sdkerhetsanvisningar
« Nao utilize o produto se houver a possibilidade de ocorrerem
salpicos, por exemplo, na casa de banho, perto de uma piscina ou
junto a banheiras. Innehaller en eller flera (extremt/mycket)
« Nao exponha o produto a luz solar direta, chamas expostas ou lattantandliga komponenter.
calor.
« Certifique-se de que o cabo de alimentagao nao fica preso nem
danificado ao colocar ou instalar o produto.
« Nao desligue o produto da tomada puxando o cabo. Segure Innehdller en eller flera (extremt/mycket)
sempre pelo conetor e puxe. lattantandliga komponenter.
« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico
qualificado para manutencao a fim de reduzir o risco de choque N VARNING
elétrico. « Sakerstéll att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
« Armazene o aparelho no interior. dokument innan du installerar och anvander produkten. Behall
forpackningen och detta dokument som framtida referens.
Instalagéo do produto « Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta
1. Coloque o produto sobre uma superficie estavel e plana. dokument.
2. Limpe o produto com um pano himido. « Noga uppsikt erfordras nar produkten anvands av eller néra barn,
3. Seque cuidadosamente antes de cada utilizagao. djur eller svaga personer. Lat inte barn leka med eller vidréra
apparaten.
Utilizacao do produto « Drainte stickkontakten ur eluttaget genom att dra i sladden. Hall
IN seo produto tiver sido inclinado, deixe-o ficar de pé durante 20 alltid i kontakten nar du drar.
a 30 minutos antes de o ligar. « Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
1. Ligue o cabo de alimentacdo a uma tomada elétrica. omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.
2. Prima Ae para ligar o produto. « Tappa inte produkten och skydda den mot slag.
3. Prima Ae para regular a temperatura de arrefecimento. « Blockera inte ventilationséppningar, och sékerstall tillrackligt fritt
(i ] Ao pisca durante a regulagao. utrymme runt produkten.
€ Atemperatura no produto depende da temperatura na zona « Anvand inte elektriska produkter i matforvaringsfacket om inte
circundante, do contetido do produto e da frequéncia e duragao annat rekommenderas av tillverkaren.
da abertura da tampa. « Punktera eller varm inte upp nagon del av kylkretsen.
) Mantenha a tampa fechada para otimizar o arrefecimento. « Forvara inte explosiva dmnen sasom aerosolburkar med

brénnbara drivgaser i denna produkt.

. « Stdng av produkten och koppla fran strommen innan du rengér
@ snabbStartSQl"de eller flyttar den.

KAPC175SS « Anvind inte produkten dar vatten kan stdnka pa den sasom i
DI’kaESkyl badrum, néra simbassénger eller handfat.
Utsatt inte produkten for direkt solljus, 6ppen eld eller varme.
Forsakra dig om att elkabeln inte har fastnat eller skadats nar du
stéllde ner eller anslét produkten.

For ytterligare information, se den utékade manualen
== online: ned.is/kapc175ss

Avsedd anvéindning « Koppla inte bort produkten genom att dra i kabeln. Hall alltid i
Denna produkt KAPC175SS &r en mobil kyl med kapacitet pa 75 I. kontakten och dra.
Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning. « Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast

servas av en kvalificerad underhallstekniker.
Forvara produkten inomhus.
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Installera produkten

1. Placera produkten pé en stabil och plan yta.

2. Rengor produkten med en fuktig trasa.

3. Setill att produkten ér helt torr fére anvandning.

Att anvanda produkten

m Om produkten har lutats maste den sta i uppratt ldge i 20 till 30
minuter innan den ansluts.

1. Anslut natsladden till ett eluttag.

2. Tryck pa A@ for att sla pa produkten.

3. Tryck pa A€ for att justera kyltemperaturen.

@ AQ blinkar under justeringen.

€ Temperaturen inuti produkten beror pa
omgivningstemperaturen, innehéllet i produkten och hur ofta
och under hur lang tid locket 6ppnas.

€ Hall locket stangt for battre kylning.

Pika-aloitusopas

Juomajaahdytin KAPC17555

Katso tarkemmat tiedot kdyttéoppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/kapc175ss

Kéyttotarkoitus

Tama tuote KAPC175SS on kannettava jadhdytin, jonka vetoisuus
on 75 litraa.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tekniset tiedot
Tuote Juomajaahdytin
Tuotenro KAPC175SS
Mitat (p x 1 x k) 46 x46 x 95 cm
Virtalahde 220-240V~/50Hz /0,4 A
Jaahdytyslampétila 0°C-16°C
Paino 20 kg
Kayttolampatila 10°C-38°C
limastoluokka SN/N/ST
Kylmaaine R600a/30g
Eristysluokka Syklopentaani (CH, )

Tarkeimmat osat (kuva A)
@ Kansi O Niaytts

@ Kori © Virtapainike
© Termostaattipainike O Pyorit
Turvallisuusohjeet

Siséaltaa yhden tai useamman (erittdin helposti tai
helposti) syttyvan ainesosan.

Sisaltad yhden tai useamman (erittdin helposti tai
helposti) syttyvan ainesosan.

FN vArOITUS

« Huolehdisiitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt tamén asiakirjan
sisdltamat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai
kéytat sita. Sailyta pakkaus ja tama asiakirja tulevaa tarvetta
varten.
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« Kaytd tuotetta vain tdssa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Tarkka valvonta on tarpeen, mikéli lapset kdyttavat tuotetta tai

sitd kdytetdan lasten, eldinten tai heikkokuntoisten henkildiden

laheisyydessd. Al anna lasten leikkia tuotteella tai koskettaa sitd.

Al irrota laturia johdosta vetamalla. Tartu aina pistokkeeseen ja

veda.

« Ala kéyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

« Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

« Ald tuki tuuletusaukkoja ja varmista, ettd tuotteen ympérilla on
riittavasti tilaa.

« Al4 kayta ruoan siilytystilassa sahkoisia tuotteita paitsi
valmistajan suosituksesta.

« Ald puhkaise tai limmita mitaan kylmaainepiirin osaa.

« Al4 sailyta tuotteen sisalld rajahdysvaarallisia aineita, kuten
helposti syttyvélld ponneaineella taytettyja aerosolipulloja.

« Ennen puhdistamista tai siirtdmistd sammuta tuotteen virta ja
irrota virtajohto pistorasiasta.

« Ald kytd tuotetta paikassa, jossa vettd voi roiskua, esimerkiksi

kylpyhuoneessa tai lahelld uima- tai pesuallasta.

Al altista laitetta suoralle auringonvalolle, avotulelle tai

kuumuudelle.

« Varmista, ettd virtajohto ei ole tarttunut mihinkaan tai
vaurioitunut, kun asetat laitteen paikalleen.

« Al irrota tuotetta pistorasiasta johdosta vetdmalla. Tartu aina
pistokkeeseen ja veda.

« Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko séhkoiskun

vaaran viahentamiseksi.

Sailytd laitetta sisatiloissa.

Tuotteen asentaminen

1. Aseta tuote vakaalle ja tasaiselle alustalle.
2. Puhdista tuote kostealla liinalla.

3. Kuivaa huolellisesti ennen kayttoa.

Tuotteen kdyttaminen

N Jos tuote on ollut kyljellaan, anna sen olla pystyssa 20-30
minuuttia ennen virtajohdon kytkemisté pistorasiaan.

1. Kytke virtajohto toimivaan pistorasiaan.

2. Paina A@) kytkeaksesi tuotteen virran paslle.

3. Saada lampdtilaa painikkeella Ae.

@ Naytto A@) vilkkuu séétamisen aikana.

@ Laitteen lampétila riippuu ympariston limpétilasta, laitteen
sisallosta ja siitd, kuinka usein kansi avataan.

© Pid4 kansi suljettuna, niin saat paremman jaahdytystehon.

Hurtigguide

Kjaler til fest KAPC17555

For mer informasjon, se den fullstendige
L—2

bruksanvisningen pa nett: ned.is/kapc175ss

Tiltenkt bruk

Dette produktet KAPC175SS er en mobil luftkjeler med en kapasitet
pa75L.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Spesifikasjoner
Produkt Kjoler til fest
Artikkelnummer KAPC175SS

Dimensjoner (L x B x H) 46 X 46 X 95 cm

Stremforsyning 220-240V~/50Hz/04 A
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Kjoletemperatur 0°C-16°C
Vekt 20 kg
Driftstemperatur 10°C-38°C
Klimaklasse SN/N/ST
Kjolemiddel R600a/30g
Isolerende gass Syklopentan (C,H, )
Hoveddeler (bilde A)
@ Lokk O skjerm

@ Kurv

© Termostat-knapp

© Av/pa-knapp

O Hjul

Sikkerhetsinstruksjoner

Inneholder en eller flere (ekstremt/svaert)
brennbare komponenter.

Inneholder en eller flere (ekstremt/svaert)
brennbare komponenter.

VN ADVARSEL

« Sorg for at du har lest og forstétt instruksjonene i dette

dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare pa

emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

Noye oppsyn er ngdvendig hvis produktet brukes av eller i

neerheten av barn, dyr eller syke personer. Ikke la barn leke med

eller ta pa det.

« lkke koble fra laderen ved & trekke i kabelen. Hold alltid i
stapselet nar du trekker.

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et

skadet eller defekt produkt med det samme.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre

gjenstander.

« lkke blokkér ventilasjonsapningene og serg for at det er nok
plass rundt produktet.

« Ikke bruk elektriske produkter inne i matoppbevaringsrommet,
med mindre de anbefales av produsenten.

o lkke stikk hull eller brenn enhver del av kjolekretsen.

« Ikke oppbevar eksplosive stoffer som aerosolbokser med
brennbare drivmidler i dette produktet.

« SIa av produktet og koble fra strammen for du rengjer eller flytter
pa produktet.

« Ikke bruk produktet der vannsprut kan forekomme, f.eks.
baderom, svammebassenger eller i naerheten av vaskebaljer.

« lkke utsett produktet for direkte sollys, &pen flamme eller varme.

« Sorg for at stromkabelen ikke sitter fast eller er skadet nar
produktet plasseres eller monteres.

« lkke koble fra produktet ved a trekke i kabelen. Hold alltid i
kontakten nar du trekker.

« Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for
vedlikehold for & redusere risikoen for elektrisk stot.

« Oppbevar produktet innenders.

Installasjon av produktet

1. Sett produktet pd en stabil og flat overflate.
2. Rengjor produktet med en fuktig klut.

3. Terk grundig fer bruk.

Bruk av produktet
PN Hvis produktet har blitt vippet, la det st oppreist i 20 to 30
minutter for du kobler det til stramkontakten.

1. Stikk stramkabelen inn i en stikkontakt.

2. Trykk pa A@ for & sl& pa produktet.

3. Trykk pa Ao for & justere kjoletemperaturen.

@ AQ@ blinker under justeringen.

) Temperaturen i produktet avhenger av temperaturen i
omgivelsen, innholdet i produktet og hvor ofte og hvor lenge
lokket apnes.

 Hold lokket lukket for bedre kjaling.

@ Vejledning til hur

Festkoler

KAPC175SS

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
online: ned.is/kapc175ss

Tilsigtet brug

Dette produkt KAPC175SS er en mobil keler med en kapacitet p&
751.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Specifikationer
Produkt Festkoler
Varenummer KAPC175SS
Mal (Ixbxh) 46 x 46 x 95 cm

Stremforsyning

220-240V~/50Hz /0,4 A

Koletemperatur

0°C-16°C

Vaegt 20 kg
Driftstemperatur 10°C-38°C
Klimaklasse SN/N/ST
Kolemiddel R600a/30g

Isoleringsgas Cyclopentan (CH, )

s o

Hoveddele (billede A)

O Lig @ Skerm

@ Kurv © Tend-/sluk-knap
© Termostatknap O Hjul

Sikkerhedsinstruktioner

Indeholder en eller flere (ekstremt/meget)
braendbare komponenter.

Indeholder en eller flere (ekstremt/meget)
braendbare komponenter.

PN ADVARSEL

« Sorg for, at du har laest og forstéet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, for du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, s& det sidenhen kan laeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Boarn, dyr eller svagelige personer skal holdes under opsyn, nar
produktet bruges af eller i naerheden af dem. Lad ikke bern lege
med eller rore ved produktet.

« Tag ikke opladeren ud af kontakten ved at treekke i ledningen.

Tag altid fat i stikket for at traekke det ud.

Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks

et skadet eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undgé at stede det.

‘ ‘ KAPC175SS_MAN_COMP_0122.indd 10 13-1-2022 11:13:08



Bloker ikke ventilationsabninger, og serg for, at der er nok plads
omkring produktet.

Brug ikke elektriske produkter inde i
fedevareopbevaringsrummet, medmindre det anbefales af
producenten.

Undlad at punktere eller opvarme nogen del af
kelemiddelkredslgbet.

Opbevar ikke eksplosive stoffer, sasom aerosoldaser, med et
brandfarligt drivmiddel i dette produkt.

For rengering eller flytning skal produktet slukkes og stremmen
skal tages fra.

Brug ikke produktet, hvor staenk af vand kan forekomme f.eks.
badevaerelser, svgmmebassiner eller i naerheden af vandfade.
Udszet ikke produktet for direkte sollys, flammer eller varme.
Serg for, at stramkablet ikke er fanget eller beskadiget, nar
produktet placeres og installeres.

Frakobl ikke produktet ved at traekke i kablet. Tag altid fat i
stikforbindelsen for at traekke det ud.

Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker
pga. risikoen for elektrisk stad.

Opbevar enheden indenders.

Fo6 alkatrészek (A kép)
© Fedel
@ Kosar

© Hofokszabalyozé gomb

O Kijelzs
© Tapellatis gomb
O Kerekek

Biztonsagi utasitasok

Tartalmaz egy vagy tobb tlizveszélyes/fokozottan
tlizveszélyes alkotoelemet.

Tartalmaz egy vagy tobb tlizveszélyes/fokozottan
tlizveszélyes alkotéelemet.

IN FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban talalhaté informacidkat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznélatra.

« Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznélja.

A termék gyermekek altali, vagy gyermekek, allatok vagy sérilt
személyek kozelében torténd hasznalata gondos feliigyeletet
igényel. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak vele, vagy
megérintsék.

Nem a kabelnél fogva huzza ki a téltét. Mindig fogja meg a
dugét, és huzza ki.

Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A
sériilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

Installation af produktet

1. Placer produktet pa en stabil og flad overflade. .
2. Renger produktet med en fugtig klud.

3. Terden grundigt inden brug.

Brug af produktet .

PN Hvis produktet er blevet vippet, skal du lade det st& oprejst i 20
til 30 minutter inden tilslutning.

1. Seet stremledningen i en stikkontakt med strgm.

2. Trykpé AQ for at teende produktet. « Ne ejtse le a terméket és keriilje az Git6dést.
3. Trykpé Ae for at justere koletemperaturen. « Ne takarja el a szell6zényilasokat, és hagyjon elég helyet a termék
@ A@ blinker under justeringen. kordil.
@ Temperaturen i produktet afhaenger af temperaturen i det « Ne hasznéljon elektromos termékeket az élelmiszerek tarolasara
omgivende omrade, produktets indhold, og hvor laenge laget alkalmas térben, kivéve ha a gyarto javasolja.
er abent. « Vigyazzon, hogy a hiitéfolyadék kor egyik része se szurodjon at.
) Hold laget lukket for bedre kaling. « Ne téroljon a termékben robbanésveszélyes anyagokat, példaul

gyulékony hajtéanyagot tartalmazd aeroszolos dobozokat.
Tisztitds vagy mozgatas el6tt kapcsolja ki a terméket, és szakitsa
meg az dramellatast.

Ne hasznélja a terméket olyan helyen, ahol viz fréccsenhet ra,
példaul furdészobaban, medencénél vagy mosdokagylo

@ Gyors beiizemelési utmutato

Parti italhtito KAPC17555 .

Tovabbi informéciéért lasd a bévitett online kézikényvet: kézelében.
ned.is/kapc175ss « Ne tegye ki a terméket kdzvetlen napfénynek, nyilt langnak vagy
hének.
Tervezett felhasznalas « Atermék elhelyezésekor vagy belizemelésekor gy6z6djén meg
Ez a termék KAPC175SS egy 75 L kapacitasu hordozhatd hiitétaska. arrdl, hogy a tapkabel nincs elakadva, és nem sérdilt.
A termék nem professziondlis hasznalatra késziilt. « Ne a kabelnél fogva vélassza le a terméket a halozati
A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonségot, a csatlakozoaljzatrél. Mindig a csatlakozét fogja meg, és tgy hizza
jotallast és a megfelelé miikodést. ki.
A termék beltéri hasznalatra késziilt. « Eztaterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramiités kockazatanak csokkentése érdekében.
Miiszaki adatok « Tarolja a késziiléket zart helyiségben.
Termék Parti italh(ité A termék beiizemelése
Cikkszam KAPC17555 1. Helyezze a terméket stabil és sik feltletre.
Méretek (h x szx m) 46 x 46 X 95 cm 2. Tisztitsa meg a terméket egy nedves kendével.
Aramellatas 220-240V~ /50 Hz / 0,4 A 3. Hasznélat el6tt alaposan széritsa meg.
Hiitési hdmérséklet 0°C-16°C A termék hasznalata
Saly 20kg PN Ha a termék korabban délt helyzetben volt, akkor 4llitsa

Uzemi hémérséklet 10°C-38°C fuggébleges helyzetbe 20 - 30 percig, miel6tt bedugna a
Klimaosztaly SN/N/ST ¢satlakozodugojat.

- 1. Csatlakoztassa a tapkébelt egy olyan konnektorba, ahol van
Hiitéfolyadék R600a/30g

aram.

Szigetel6gaz

Ciklopentan (C.H,)
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2. Nyomja meg az A@ gombot a termék bekapcsolasahoz. « Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona
3. Nyomja meg az Ae gombot a hiitési hémérséklet beallitdsahoz. lub uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy
O Az Ao a beallitas soran villog. produkt.
€ Atermék hémérséklete fiigg a kdrnyezeti hémérséklettdl, a « Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.
termék tartalmatdl és attol, hogy milyen gyakran és milyen « Nie blokuj otworéw wentylacyjnych i upewnij sig, ze wokét
hosszu idére nyitjak ki a fedelet. produktu jest wystarczajgco duzo miejsca.
@ A jobb hatasfoku hités érdekében tartsa lecsukva a fedelet. « W komorze do przechowywania zywnosci nie uzywaj produktow

elektrycznych, chyba Ze jest to zalecane przez producenta.

q A « Nie przektuwaj ani nie podgrzewaj zadnej czesci obwodu
Przewodnik Szybki start chiodniczego.

Lod()wka |m prezowa KAPC175SS « Nie przechowuj w tym produkcie substancji wybuchowych,
takich jak puszki aerozolowe zawierajace fatwopalny gaz pedny.
Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukcji « Przed przystapieniem do czyszczenia lub przenoszenia nalezy
obstugi online: ned.is/kapc175ss wylaczy¢ produkt i odiaczyc¢ zasilanie.
« Nie uzywaj produktu, gdy moze dojs¢ do opryskania go wodg np.
Przeznaczenie w fazience, na basenie lub w poblizu umywalki.
Ten produkt KAPC175SS to mobilna lodéwka o pojemnosci 75 I. « Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego. stonecznych, otwartego ognia lub ciepfa.
Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na « Podczas ustawiania lub instalowania produktu upewnij sig, ze
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie. kabel zasilajacy nie jest przyciety lub uszkodzony.
Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz « Nie odtaczaj produktu, ciaggnac za kabel. Zawsze nalezy chwycic¢
pomieszczen. za zlacze i pociagnad je.
« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez
Specyﬁ kacja wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
Produkt Lodéwka imprezowa pradem elektrycznym: .
« Przechowywac w pomieszczeniu.
Numer katalogowy KAPC175SS
Wymiary (df. x szer. x wys.) 46 x 46 X 95 cm Instalowanie produktu
Zasilanie 220-240V~ /50 Hz /0,4 A 1. Produkt nalezy ustawi¢ na stabilnej i rownej powierzchni.
" 2. Produkt nalezy czyscic¢ zwilzong szmatka.
Temperatura chtodzenia 0°C-16°C . . . .
3. Przed uzyciem nalezy doktadnie wysuszyc.
Waga 20 kg
Temperatura robocza 10°C-38°C Uzytkowanie produktu
Klasa klimatyczna SN/N/ST PN Jesli produkt zostat przechylony, pozostaw go w pionie na 20 do
. . 30 min przed podtaczeniem do zasilania.
Czynnik chlodniczy R600a/309g 1. Podtacz kabel do dziatajgcego gniazdka elektrycznego.
Gazizolacyjny Cyklopentan (C,H, ) 2. Nacisnij A@), aby wiaczy¢ produkt.
3. Naciénij przycisk AO, aby ustawi¢ temperature chtodzenia.
Gléwne czeéci (rysunek A) (i ] Ao miga podczas regulacji.
© Pokrywa O Wyswietlacz @ Temperatura panujaca w produkcie zalezy od temperatury
@ Koszyk O Przycisk zasilania otoczenia, zawartosci produktu oraz tego, jak czesto i na jak
© Przycisk termostatu O Kotka dhugo otwierana jest pokrywa.

) Aby zapewni¢ lepsze chtodzenie, trzymaj pokrywke zamknieta.

@ 08ny6¢ ypriyopng ekkivnong

Cooler Yuysio yia maptt KAPC17555

Instrukcje bezpieczenstwa

Zawiera jeden lub wiecej (skrajnie/wysoce)
tatwopalnych sktadnikéw.

lNa meplocdTePEC MANPOQOPIES Seite To eKTEVEC online
eyxelpidio: ned.is/kapc175ss

Zawiera jeden lub wiecej (skrajnie/wysoce) ﬂpooplzépsvn Xpr'lo'n
tatwopalnych skiadnikow. To mpoidv auto ivat KAPC175SS eivat éva gopntd Yuyeio pe
xwpntikétnTa 75 L.
m OSTRZEZENIE To Tpoi6v Sev IPEMEL XPNOIMOTIOLEITAL VIOl EMTAYYEAUATIKN XPrion.
« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic¢ OMolaSHTTOTE TPOTIOTOINGN TOU TPOIOVTOG MITOPEL Va EXEL EMITTWOELG
sie, ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w 0TNV AoPAMELD, TNV £yyUnon Kat T owoTH Aettoupyia.
petni przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy To mpoiév auTd MPoOoPIJETAl ATTOKAEIOTIKA VIO ECWTEPIKO XWPO.
dokument nalezy zachowac na przysztos¢.
« Produktu nalezy uzywac wylacznie w sposob opisany w XapaktnpioTikd
niniejszym dokumencie. o . .
) R ) . . Mpoiov Cooler Yuyeio yia maptt
« Konieczny jest scisty nadzor, gdy produkt jest uzywany przez
dzieci, zwierzeta lub osoby niepetnosprawne lub gdy uzywany ApBudc gidoug KAPC17555
jest wich poblizu. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie produktem Al0OTACEIG (M X T X L) 46 x 46 x 95 cm
lub go dotykac. Tpogodocia pevpatog 220-240V~/50Hz /0,4 A
« Nie odtaczaj tadowarki, ciagnac za kabel. Zawsze nalezy chwycic¢ S
Oeppokpacia Po&ng 0°C-16°C

wtyczke i pociggnac ja.
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Bapog 20 kg

Oeppokpacia Aertoupyiag 10°C-38°C

Katnyépia kAipatog SN/N/ST

YukTIKO R600a/30g

AiNAeKTPIKO aépio Kukhomevtavio (CH, )
Kopia pépn (eikdva A)

Karmaxt @ 0686vn

9 KaAabu o Koupmi Aertoupyiag
© KoupniBeppootatn O Podec

0dnyieg acpaleiag

Mepiéxel éva 1 mepIOcOTEPA (EEAPETIKA/TTOND)
EUPAEKTA OUOTATIKA.

Mepiéxel éva 1 meploooTepa (eEAPETIKA/TOND)
£UPAEKTA CUOTATIKA.

N MPOEIAOMOIHEH

.

.

.

BePawwBeite 0TI £xeTe S1aBACEL Kal KATAVONOEL AUTEG TIG 08nyieg
TIPIV EYKATACTHOETE ) XPNOIUOTTOIOETE TO TIPOIOV. Kpatiote Tn
OUOKEVAGIA KAl TO KEIMEVO Yl LENOVTIKT avagopd.
XpNOIHOTOLEITE TO TTPOIOV HOVO CUHPWVA HE AUTO TO £yypago.
Na empBAénete amd Kovtd dtav To MPoidv XpNnotpoToLEiTal and 1
kovtd og maidid, {wa rj dtopa pe avamnpieg. Mnv emtpénete ota
madia va maiouv padi Tou rj va 1o ayyifouv.

Mnv amoouvSEeTe To PoPTIOTH TPABWVTAG amd To KaAwdio. Na
KPOTATE MAVTA YEPA TO PIG KAl va TPABATE.

MnV XpNOIMOTIOIEITE TO TIPOIOV EAV OTIOIOSHTTOTE TUIHA TOU EXEL
N 1 EAATTWHA. AVTIKATAOTHOTE QECWE £va XONACHEVO 1
ENATTWHATIKO TIPOTOV.

Mnv pixveTe KATw TO TPOIGV Kal amo@UYETE TA TPAVTAYHATA.
Mnv TomoBeteite eumodia oTIG OTTEG aePIopOU Kal BeBatwbdeite 6Tt
UTIAPXEL APKETOG ENEVBEPOC XWPOC YUPW ATTO TO TTPOTOV.

MnVv XpNOIHOTIOIEITE NAEKTPIKA TTPOIOVTA HECA OTO XWPO
AMOBAKEVONG TPOPIWV EKTOG AV TIPOTEIVETAL ATTd TOV
KOTAOKEVAOTH.

Mnv Tpumdte 1) BeppaiveTe Kavéva PEPOG TOU PUKTIKOU
KUKAWUATOG.

Mnv amoBnKeVETE EKPNKTIKEG OUTIEC, OTWG CUOKEUATIEG
agPOlON, e EVPAEKTO TTPOWBNTIKO AéPIo PECA OTO TIPOIOV.

Mptv ané tov KaBaPIoUO 1 TNV LETAKIVNON, ATTEVEPYOTTOIEIOTE TO
TIPOIOV Kal ATTOCUVOEDTE AMd TO PEVMA.

Mn xpnolpomolEiTe To TPOIGV OTav UTIAPXEL TTEPIMTTWON
EKTOEEVONG VEPOU TLY. UTTAVIQ, TIOIVEG 1] KOVTA OF VIITTAPA.

Mnv eKBETETE TO TIPOIOV OE APETO NAIAKO WG, YUUVEC PAOYEC iy
Beppavtikd oToixeia.

BePaiwbeite 0TI To KAAWSI0 pevpATOC Sev £xel eyKAWPIOTEI 1y
XAAAOEL OTAV TOTIOBETEITE 1) EYKABIOTATE TO TIPOIOV.

Mnv amocuvdéete To poidv TpaBwvtag amd o kahwdio. Na
KPATATE TIAvVTa YePA Tnv Tipila Kat va Tpapdte.

la va PEIWOETE Tov Kivduvo nAekTpomAngiag, n ouvtrpnon Tou
TIPOIOVTOC TPETIEL VAl TIpAyHATOTTOLETal HOVO amd
£€60U01080TNUEVO TEXVIKO OUVTHPNONG.

AmoBNKeVOTE TN HOVASA OE ECWTEPIKO XWPO.

Eykatdotacn Tou poiovTtog

1.
2.
3.

TomoBETAOTE TO MPOIOV O€ pia 0TaBEPN Kat EMIMESN EMEPAVELQ.
KaBapiote To mpoidv pe éva uypo mavi.
ZteyvwoTte o€ Babog mptv amod tn xprion.
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Xprion To mpoidvtog
Av TO TTPOIOV £xel YUPEL a@roTe To va oTabei 6pBio yia 20 éwg 30
AEMTA IPOTOU TO CUVOEDETE.

1. Juvdéote 1o KAAWSI0 1oXVOG o€ pia pila pe pevpa.

2. Matote Ae YO VO EVEPYOTIOITETE TO TTPOIOV.

3. MNatjote Ae yta va puBpioete Tn Beppokpaacia Yugnc.

O To AO avaBoofrvel katd T Sidpkela TG pUBUIONG.

) H Bepuokpacia oto mpoidv e€aptatal and T Beppokpacia oty
mepIBEANOUCA TIEPIOKT, TA TIEPIEXOUEVA TOU TTPOIOVTOG KAl TTOGO
OUXVA KAl YIa TTOCO SIA0TNHA TO KATAKI Eival avolxTo.

) KpatioTe To Kamdki KAELoTS yia KahoTepn YOEN.

Rychly navod

Chladnicka na napoje KAPC1755S

Viac informacii najdete v rozsirenom navode online:ned.
is/kapc175ss

Urcené pouzitie

Tento vyrobok KAPC175SS je mobilny chladi¢ s objemom 75 L.
Vyrobok nie je urceny na profesionalne pouzitie.

Kazda zmena vyrobku méze mat nésledky na bezpecnost, zaruku a
spravne fungovanie.

Vyrobok je urceny len na pouzitie vo vnutri.

Technické udaje

Produkt Chladni¢ka na napoje
Cislo vyrobku KAPC175SS

Rozmery (Dx S xV) 46 x 46 X 95 cm
Napéjanie 220-240V~/50Hz/04 A
Teplota chladenia 0°C-16°C

Hmotnost 20 kg

Prevadzkova teplota 10°C-38°C

Klimaticka trieda SN/N/ST

Chladivo R600a/30g

1zola¢ny plyn Cyklopentan (C.H,)

Hlavné éasti (obrazok A)

o Displej

© Tlacidlo napajania
© Tlacidlo termostatu O Kolieska

Bezpecnostné pokyny

Obsahuje jednu alebo viac (mimoriadne/vysoko)
horlavych zloziek.

Obsahuje jednu alebo viac (mimoriadne/vysoko)
horlavych zloziek.

N VAROVANIE

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat

a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a

tento dokument pre potreby v budtcnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Ked'vyrobok pouzivaju deti, alebo sa vyrobok pouziva blizko deti,
zvierat alebo nie Uplne spdsobilych osob, vyzaduje sa prisny
dozor. Nedovolte detom, aby sa hrali s vyrobkom alebo sa ho
dotykali.
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« Nabijacku neodpéjajte od elektrickej zasuvky tahanim kébla.
Vzdy chytte zastrcku a vytiahnite ju.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

« Davajte pozor, aby vdm vyrobok nepadol a zabrarte narazom.

« Nezakryvajte ventila¢né otvory a uistite sa, Ze okolo vyrobku je
dostatok miesta.

« Nepouzivajte elektrické vyrobky vo vnutri oddelenia na ulozenie
potravin, pokial to neodporuca vyrobca.

« Neprepichujte ani nezohrievajte ziadnu ¢ast chladiaceho okruhu.

Neskladujte vybusné latky, ako st aerosélové nadobky s

horlavym palivom v tomto vyrobku.

Pred ¢istenim a premiestiiovanim vyrobok vypnite a odpojte od

napajania.

Nepouzivajte vyrobok tam, kde by sa mohlo vyskytnat

3pliechanie vody, napr. kupeliia, bazén alebo blizko umyvadla.

Vyrobok nevystavujte priamemu sine¢nému svetlu, otvorenému

ohnu a vysokej teplote.

Pri umiestiovani alebo instalécii vyrobku dbajte na to, aby

nedoslo k zachyteniu alebo poskodeniu napéjacieho kabla.

Vyrobok neodpajajte tahanim za kabel. Vzdy chytte konektor a

potiahnite ho.

Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik,

aby sa znizilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym pridom.

Zariadenie skladujte vo vnitornom prostredi.

.

Instalacia vyrobku

1. Vyrobok polozte na stabilny a rovny povrch.
2. Vyrobok ¢istite vihkou handrickou.

3. Pred pouzitim vyrobok dokladne vysuste.

Pouzivanie vyrobku

IN Ak bol vyrobok nakloneny, pred pripojenim k elektrickému
napéjaniu ho nechajte stat vzpriamene na 20 az 30 minut.

1. Pripojte napajaci kabel k elektrickej zasuvke s napajanim.

2. Stlatenim A@ zapnite vyrobok.

3. Stlatenim A@) nastavte teplotu chladenia.

@ Pocas nastavovania bude blikat Ao.

@ Teplota vo vyrobku bude zavisiet od teploty okolitého prostredia,
obsahu vyrobku a od toho, ako ¢asto a ako dlho je otvorené veko.

@ Na dosiahnutie lepsieho chladenia nechajte veko zatvorené.

@ Rychly navod
Party Cooler KAPC1755S

- Vice informaci najdete v rozsifené pfiru¢ce online: ned.
—  iS/kapc175ss

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek KAPC175SS je prenosny chladici box s kapacitou 75 I.
Vyrobek neni urcen k profesionalnimu pouziti.

Jakékoli tpravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpec¢nost, zaruku a
spravné fungovani.

Tento vyrobek je urcen vyhradné k pouziti ve vnitinich prostorach.

Technické udaje

Produkt Party Cooler
Cislo polozky KAPC175SS
Rozméry (D x S x V) 46 X 46 X 95 cm

Zdroj napéjeni

220-240V~/50Hz /0,4 A

Teplota chlazeni

0°C-16°C

Hmotnost

20 kg

Provozni teplota

10°C-38°C
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Klimaticka tida SN/N/ST
Chladivo R600a/30g
1zola¢ni sklo Cyklopentan (C,H, )

Hlavni éasti (obrazek A)
i o Displej

© Tlacitko zapnuti / vypnuti
© Tlacitko termostatu O Kolecka

Bezpecnostni pokyny

Obsahuje jednu nebo vice (extrémné/vysoce)
hoflavych slozek.

Obsahuje jednu nebo vice (extrémné/vysoce)
hotlavych slozek.

FN VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, ze
jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro piipadné
budouci pouziti.

« Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto
dokumentu.

« Pokud vyrobek pouzivate v blizkosti déti, zvifat ¢i nemohoucich
osob, je vzdy nutné zajistit fadny dohled. Détem nedovolte, aby
si s vyrobkem hraly i se jej dotykaly.

« Nabijecku neodpojujte tahanim za kabel. Zastrcku vzdy uchopte
a vytdhnéte.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérite.

« Zabrante padu vyrobku a chranite jej pfed narazy.

« Nezakryvejte ventilacni otvory a ujistéte se, ze kolem vyrobku je
dostatek prostoru.

« Uvnitf prostoru na uskladnéni jidla nepouzivejte zadna elektricka
zafizeni, pokud nejsou doporucena vyrobcem.

« Nepropichujte ani nezahfivejte zddnou cast chladiciho obvodu.

« Vtomto vyrobku neskladujte vybusné latky, jako jsou spreje, s
hoflavou hnaci latkou.

« Pred cisténim nebo presouvanim vyrobek vypnéte a odpojte
napajeni.

« Nepouzivejte vyrobek tam, kde muize dojit ke 3plichani vody,
napf. v koupelnéch, u bazénti ¢i v blizkosti umyvadel.

« Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu zéfeni, otevienému
ohni ¢i vysokym teplotam.

« Pii pfemistovani vyrobku nebo jeho instalaci se ujistéte se, ze
napajeci kabel neni nikde zachyceny ani poskozeny.

« Vyrobek neodpojujte tahanim za kabel. Vzdy uchopte a
vytahnéte zastrcku.

« Servisni zésahy na tomto vyrobku smi provadét pouze
kvalifikovany technik udrzby, snizi se tak riziko Urazu elektrickym
proudem.

« Skladujte uvnitf.

Instalace vyrobku

1. Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.
2. Vyrobek cistéte vihkym hadfikem.

3. Pred pouzitim peclivé vysuste.

Pouziti vyrobku

N Pokud byl vyrobek nahnuty, nechte jej po dobu 20 az 30 stat ve
vzpfimené rovné poloze a teprve poté jej zapojte.

1. Zapojte napéajeci kabel do sténové zasuvky.
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2. Stiskem A@ vyrobek zapnéte.

3. Stiskem Ae nastavte teplotu chlazeni.

@ AQ béhem nastaveni blika.

) Teplota vyrobku zavisi na teploté okolniho prosttedi, obsahu
vyrobku a na tom, jak ¢asto a na jak dlouho se otevira viko.

@ Pro lepsi Gcinnost chlazeni nechte viko zaviené.

Racitor pentru petreceri

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
extins, disponibil online: ned.is/kapc175ss

Utilizare preconizata

Acest produs KAPC175SS este un racitor mobil cu o capacitate de
75 L.

Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecta a produsului.

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

KAPC175SS

Specificatii
Produs Racitor pentru petreceri
Numarul articolului KAPC175SS
Dimensiuni (L x| x h) 46 x 46 x 95 cm
Alimentare electrica 220-240V~/50Hz/04A
Temperatura de racire 0°C-16°C
Greutate 20 kg
Temperatura de functionare 10°C-38°C
Clasa climatica SN/N/ST
Refrigerent R600a /309
Gaz de izolare Ciclopentan (CH, )

Piese principale (imagine A)

Capac O Afisaj
® Cos © Buton de pornire
© Buton termostat O Roti

Instructiuni de siguranta

Contine una sau mai multe componente (extrem/
deosebit de) inflamabile.

Contine una sau mai multe componente (extrem/
deosebit de) inflamabile.

N AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
ambalajul si acest document pentru a le consulta ulterior.

Este necesara supravegherea indeaproape cand produsul este
folosit de catre copii sau in apropierea acestora, a animalelor sau
a persoanelor cu dizabilitati. Nu permiteti copiilor s se joace cu
produsul sau sa il atinga.

« Nutrageti de cablu pentru a deconecta incércatorul. Apucati
intotdeauna stecherul si trageti de acesta.

Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defecta.
Tnlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

« Nulasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.
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Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

Nu blocati orificiile de ventilatie si asigurati-va ca exista suficient
spatiu in jurul produsului.

Nu folositi produse electrice in interiorul compartimentului
pentru depozitarea alimentelor decat daca producatorul
recomanda acest lucru.

Nu intepati sau incalziti nicio parte a circuitului de refrigerent.

Nu depozitati substante explozive, de exemplu recipiente pe
baza de aerosoli, cu gaz inflamabil in acest produs.

Tnainte de curatare sau deplasare, opriti produsul si deconectati
alimentarea electrica.

Nu folositi produsul in locuri in care poate aparea improscarea cu
apa, de exemplu sali de baie, piscine sau in apropierea
chiuvetelor.

Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui, foc deschis sau
surse de caldura.

La asezarea sau instalarea produsului, verificati sa nu fie prins sau
deteriorat cablul electric.

Nu trageti de cablu pentru a deconecta produsul. Apucati
intotdeauna stecherul si trageti de acesta.

Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un
tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de
electrocutare.

Depozitati aparatul in spatii inchise.

Instalarea produsului

1.
2.
3.

Asezati produsul pe o suprafata stabila si plana.
Curatati produsul cu o lavetd umeda.
Tnainte de utilizare, asigurati-vd cd produsul este uscat.

Utilizarea produsului

1.
2.
3.

(id

Daca produsul a fost inclinat, lasati-l sa stea vertical intre 20 si 30
minute inainte de a-| conecta la alimentarea electrica.
Conectati cablul electric la o priza electrica sub tensiune.
Apasati A@ pentru a porni produsul.
Apasati Ae pentru a regla temperatura de racire.
Ao clipeste in timpul reglarii.

) Temperatura din produs depinde de temperatura din zona

nconjuratoare, continutul produsului si frecventa de deschidere
a capacului.

@ Mentineti capacul inchis pentru o récire mai buna.
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